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Jlekcn4yeckune TpaHcopmauus.

- How'’s tricks?
- Kak genuwkn?
- [eHepanusayms




Ilekcnyeckasa TpaHcdopmMauus.

-What a strange language, you bring from
earth! | don’t seem to follow you (Opurmunan)

...Kakou cTpaHHbIN A3bIK Tenepb Ha 3emrie!
(BapunaHT nepeBoaa)

-fonyLieHo onyuieHne (ogHo 13
npeanoXxeHms oblrio yopaHo)




Jlekcnyeckas TpaHcgopMaLus.

-I’ve got up with a chickens.
-A NpoCHynNcAa c neTyxamum.
-KoHKkpeTusauus




Ilekcnyeckne TpaHcopmauumn.

-This newcomer’s vocabulary is so unusual that | am unable to record his life on
earth.

-OTOT HOBONPUOLIBLUMU C 3eMJTU O4YEHb CTPAHHO U3BSCHSIETCS, | HUYEro He
NONMY, YTO OH FOBOPWT.

-bbIno gonylieHo nekcmnyeckoe gobaesneHue.

-bbIn onyLeH gakT Toro, 4YTo BeAeTCs 3anuch «l am unable to record his life on
earth»



Ilekcnyeckasa TpaHcopmaums.

- So | went back to my little hole
in the wall.

- BepHyBLUXCH B CBOIO
ablIpy...

-OnyweHune




Jlekcnyeckas TpaHcgopMaLums.

- Paint the town red. (dbbpa3a obo3Ha4aeT
aenatb YTO-TO 0O4eHb MHOIO pa3 noapsia
6e3 0CTaHOBKK, NPUMEpP: BECENUTHLCS)

- Bcé ansi Hac ObIno B pO30BbIX TOHAX.
-LlenocTHOEe npeobpasoBaHmne




Jlekcnyeckas TpaHcoOpMaLUnS

- | put on my white tie and tails.
- A pacnyLwnn cBon NepPbILLKU
LlenocTHOe npeobpa3oBaHue.




[ paMmMaTn4eckas

-Perhaps he can understand you.
-MoxeT ObITb, OH Bac NOUMET.

-BmecTo npeanonoXuTtenbHoro:
«B0O3MOXXHO OH CMOXXeT BacC NOHATb»




[ pammaTnyeckas
TpaHCcopMaLuA.

- And ate like horse

- cTtana ecTb Kak nowaab
- popma HavaToro npouecca, BMECTO MnpoLiecca B NPOLUOM.



[ pamMmMmaTnyeckas TpaHcdopMaLUnS

- | throw myself at her feet. J—
- A 6pocuncsa K e€ Horam.

-(npocTo cneundurka
A3bIKOB)




OKBMBAreHTHbIEe NepeBoabl.

Mary’s clothes fit her like a glove.

[ThaTtbe Ha Mapu cugeno Kak
nepyarka.

He was short handed.

Y Hero He xBaTaro pyk (pabounx).

Then, | seemed to grow up overnight.

A poc He no AHAM, a Nno Yacam.

She ate like a horse.
OnHa ena kak nowagp.

Were on my heels.
HacTtynanu mHe Ha
NATKN.

| stretched my legs.
A pasmsan Horw.



Cnacunbo 3a
BHUMaHMe



